Dell™ Latitude™ D630c System 
Board 


Configuring the Replacement Base of Your Dell 
Latitude D630c Computer 


When you replace the base of your computer，you must affix a label 
indicating the management mode. Labels are supplied in the base kit. 

To ensure that you affix the correct management mode label to the new base ： 

1 Remove the battery from the old base，and locate the label affixed to the 
inside of the battery bay (see illustration below). 

For instructions about removing the battery，see "Replacing the Battery" in 
your User’s Guide. 
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The label inside the battery bay appears as one of the following ： 
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2 Make a note of the large number on the label on the old base. The number 
represents the management mode number. 

3 Locate the matching label supplied with the base kit, and affix the new 
label to the new base ： 

a Align the left side of the new label to the right side of the recessed 
label that is already in the base. 

b Align the top of the new label to the top of the battery bay. For 
reference, view the illustration on the previous page. 


Information in this document is subject to change without notice. 

© 2007 Dell Inc. All rights reserved. Printed in Malaysia. 

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly 
forbidden. 

Trademarks used in this text: Dell, the DELL logo, and Latitude are trademarks of Dell Inc. 

Other trademarks and trade names maybe used in this document to refer to either the entities claiming 
the marks and names or their products. Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and 
trade names other than its own. 







Dell™ Latitude™ D630c 系统板 

配置您的 Dell Latitude D630c 计算机更换机座 

当您更换您的计算机的机座吋，您必须粘贴一个指明管理模式的标签。 
机座套件提供了标签。 

要确保您粘贴了正确的管理模式标签到新的机座： 

1从旧的机座取出电池，找到粘贴在电池槽内的标签（请参阅如下的 
图例）。 

关于如何取出电池的说明，请参阅在您的《用户指南》中的“替换 
电池，，。 



标签 



在电池槽中的标签以如下方式之一出现: 
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2请记下在旧机座的标签上的大号码。该号码表示管理模式号码。 

3找到与提供的机座套件匹配的标签，将新的标签粘贴到新的机座上： 
a 将新标签的左边与已经在机座内凹进的标签的右边对齐。 

b 将新标签的顶边与电池槽的顶边对齐。要得到参考，请查看在前页 
的图例。 


本说明文件中的信息如有更改，恕不另行通知。 

©2007 Dell Inc • 版权所有，翻印必究。马来西亚印刷。 

未经 Dell Inc. 书面许可，严禁以任何方式进行复制。 

本文件中使用的商标： Dell, Z) 五 LL 徽标，和 /^ 如 / み是〇 611111( ： . 的商标。 

本说明文件中述及的其它商标和商品名称是指拥有相应标记和名称的公司或其制造的产品。 
Dell Inc. 对不属于自己的商标和商品名称不拥有任何所有权。 






Dell™ Latitude™ D630c 主機板 


組態您的 Dell Latitude D630c 電腦的替換底座 

當您更換您的電腦的替換底座，您必須貼上指示管理模式的標籤。可在底 
座套件中找到標籤。 

如欲確定您是否貼上正確的管理模式標籤至新底座： 

1從舊的底座卸下電池，與找到電池凹槽內部所貼的標籤 （ 參閱以下 
圖示）。 

關於卸下電池的指示，請參閱在您的麽两者的「更換電池」。 


標籤 



■置 




電池凹槽內部標籤將以下列一種方式出現 
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2在舊底座標籤上的較大號碼作一備忘録。此號碼代表管理模式號碼。 

3由寄送的底座套件找到符合的標籤，然後貼上新標籤至新的底座： 
a 將新標籤的左側與已在底座上嵌壁式標籤的右側對齊。 

b 將新標籤頂部與電池凹槽的頂部對齊。請在前一頁上的檢視圖示查 
找參考資料。 


本文件中的資訊如有變更 • 恕不另行通知。 

© 2007 Dell Inc. 版權所有，翻印必究。馬來西亞印製。 
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本文件中使用的商標： OWZ ， DELL 徽標與 Latitude Dell Inc. 的商標。 

本文件中使用的其他商標與商品名稱是指擁有這些標誌及名稱的公司或其產品 。 Dell Inc. 
對不屬於自己的商標與商品名稱不擁有任何專有權益。 







Dell™ Latitude™ D630c システム 
基板 

お使いの Dell Latitude D630c コンピュータの 
交換用ベースの設定 

お使いのコンピュータのベースを交換する揚合、管理モードを示すラベルを貼 
付する必要があります。ラベルはベースのキットに入っています。 

新しいベースに正しい管理モードのラベルを確実に貼るには、次の手順を実行 
します。 

1古し)ベースからパッテリを取り外し、パッテリペイの内部に貼付されている 
ラペルを見つけます（下図参照)。 

パッテリの取り外しに関する手順については、お使いの『ユーザーズガイ 
ド』の「パッテリの交換」を参照してください。 





バッテリベイ内部のラベルは以下のいずれかです。 
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2古いベースのラベルにある大きい番号をメモします。その番号が管理モード 
番号です。 

3ベースのキットに同梱の同じ番号のラベルを探し、新しいベースに新しいラ 
ベルを貼ります。 

a 新しいラベルの左側をベースにすでにある古いラベルの右側に合わせ 
ます。 

b 新しいラベルの上部をパッテリベイの上部に合わせます。参照用に、 

前ページの図をご覧ください。 


この文書の情報は事前の通知なく変更されることがあります。 

© 2007 すべての著作権は Dell Inc . にあります。 Printed in Malaysia 。 

Dell Inc. の書面による許可のない複写は、し〗かなる形態においても厳重に禁じられています。 

本書に使用されている商標について： Dell、DELL の□ゴ、および Latitude は Dell Inc •の商標です。 

本書では、上記記載以外の商標や会社名が使用されている場合があります。これらの商標や会社名は、 
一切 Dell Inc. に帰属するちのではありません。 
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Dell™ Latitude™ D630c 
sistemska ploca 


Konfiguriranje zamjenske osnove vaseg 
racunala Dell Latitude D630c 

Tijekom zamjene osnove vaseg racunala potrebno je postaviti naljepnicu koja 
naznacuje nacin upravljanja. Naljepnice se isporucuju uz osnovni komplet. 

Kako biste provjerili postavljanje ispravne naljepnice nacina upravljanja na 
novoj osnovi: 

1 Iz stare osnove uklonite bateriju i locirajte naljepnicu postavljenu u 
unutrasnjosti lezista baterije (pogledajte donju ilustraciju;. 

Upute o uklanjanju baterije potrazite u poglavlju “Uklanjanje baterije” vaseg 
Korisnicki prirucnik. 




Naljepnica u unutrasnjosti odjeljka za bateriju moze izgledati na jedan od 
sljedecih nacina: 
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2 Zabiljezite veliki broj prikazan na naljepnici na staroj osnovi. Broj 
predstavlja brojcanu oznaku nacina upravljanja. 

3 Pronadite odgovarajucu naljepnicu isporucenu uz komplet osnove i novu 
naljepnicu zalijepite na novu osnovu: 

a Lijevi rub nove naljepnice poravnajte uz desni mb uvucene naljepnice 
koja se vec nalazi na unutar osnove. 

b Gornji rub nove naljepnice poravnajte uz gornji rub odjeljka za bateriju. 
Za detalje pogledajte ilustraciju na prethodnoj stranici. 


Informacije u ovom dokumentu podlozne su promjeni bez prethodne najave . 

© 2007 Dell Inc . Sva prava pridrzana . Tiskano u SAD - u . 

Bilo kakvo reproduciranje bez pisane dozvole tvrtke Dell Inc. strogo je zabranjeno. 

Trgovacki znakovi koji se koriste u ovom tekstu: Dell, logotip DELIA Latitude zasticeni su nazivi 
tvrtke Dell Inc. 

U dokumentu se mozda koriste i drugi trgovacki znakovi i zasticeni nazivi koji oznacavaju ili entitete 
koji su vlasnici tih znakova, ili njihove proizvode. Dell Inc. odrice se bilo kakvih vlasnickih interesa 
za navedene trgovacke znakove i zasticene nazive, osim vlastitih. 






Dell™ Latitude™ D630c Systemkort 

Installation af udskiftningsbunden til Dell 
Latitude D630c computeren 

Nar du udskifter bunden pa computeren，skal du passette en etiket，som 
angiver administrationstilstanden. Etiketter f0lger med i ssettet til bunden. 

Sadan sikrer du, at den rigtige etiket for administrationstilstand bliver sat pa 
den nye bund ： 

1 Fjern batteriet fra den gamle bund，og find etiketten，som er sat pa 
indersiden af batteribasen (se illustration nedenfor). 

For instruktioner om fjernelse af batteriet，se "Udskiftning af batteriet” i 
Bruger handbogen. 





Etiketten inde i batteribasen vil se ud som en af de f0lgende ： 


r ^ 




r ^ 

AMT: DEFAULT 


ASF 


AMT: NOTLS 

1 


2 


4 

^ DELL LBL P/N CY91 乙 


^ DELL LBL P/N FR6% 


i DELL LBL P/N FR68^ 


2 Noter det store tal pa etiketten. Talle star for 
administrationstilstandstallet. 

3 Find den tilsvarende etiket，som f0lger med saettet til bunden, og s^et den 
nye etiket pa den nye bund ： 

a Juster den nye etikets venstre side pa den h0jre side af den pasatte 
etiket, som allerede sidder i bunden. 

b Juster den nye etikets top med batteribasens top. Se illustrationen pa 
den foregaende side for reference. 


Oplysningerne i dette dokument kan aendres uden varsel . 

© 2007 Dell Inc . Alle rettigheder forbeholdes . Trykt i USA . 

Enhver form for gengivelse uden skriftlig tilladelse fra Dell Inc. er strengt forbudt. 

Anvendte varemsrker i denne tekst: Dell, DELL-logoet og Latitude er varemsrker, som tilh0rer 
Dell Inc. 

Andre varemasrker og firmanavne kan vtere brugt i dette dokument til at henvise til enten de fysiske 
eller juridiske personer, som g0r krav pa maerkeme og navnene eller til deres produkter. Dell Inc. 
fraskriver sig enhver tingslig rettighed, for sa vidt angar varemaerker og firmanavne, som ikkeer deres 
egne. 






Moederbord Dell™ Latitude™ 
D630c 


Het vervangende onderframe van uw Dell 
Latitude D630c-computer configureren 

Wanneer u het onderframe van uw computer vervangt，moet u een label 
aanbrengen waarop de beheermodus van deze computer wordt aangegeven. 
Er worden labels meegeleverd bij het onderframe. 

U zorgt er als volgt voor dat u het juiste beheermoduslabel aan het nieuwe 
onderframe bevestigt: 

1 Verwijder de batterij uit het oude onderframe en kijk naar het label dat 
aan de binnenkant van het batterijcompartiment is bevestigd (zie 
onderstaande afbeelding). 

Raadpleeg de Gebruikershandleiding voor meer informatie over het 
verwijderen van de batterij. 





Het label binnen het batterijcompartiment zal emit zien als een van de 
volgende voorbeelden ： 
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2 Noteer het grote getal op het label van het 011 de onderframe. Het getal 
geeft het beheermodusnummer aan. 

3 Zoek het overeenkomstige label op in het pakket met het onderframe en 
bevestig het nieuwe label aan het nieuwe onderframe ： 

a Lijn de linkerkant van het nieuwe label uit met de rechterkant van het 
verzonken label dat zich al in het onderframe bevindt. 

b Lijn de bovenkant van het nieuwe label uit met de top van het 
batterijcompartiment. Zie de afbeelding op de vorige pagina ter 
illustratie. 


De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd . 

© 2007 Dell Inc . Alle rechten voorbehouden . Gedrukt in de VS. 

Verveelvoudiging in welke vorm dan ook zonder de schriftelijke toestemming van Dell Inc. is strikt 
verboden. 

Merken in dit document: Dell, het DELL-logo en Latitude zijn merken van Dell Inc. 

Andere merken en handelsnamen die mogelijk in dit document worden gebruikt, dienen ter aanduiding 
van de rechthebbenden met betrekking tot de merken en namen of ter aanduiding van hun producten. 
Dell Inc. claimt op geen enkele wijze enig eigendomsrecht ten aanzien van andere merken of 
handelsnamen dan haar eigen merken en handelsnamen. 






Dell™ Latitude™ D630c -emolevy 

Dell Latitude D630c -tietokoneen vaihtopohjan 
varustaminen 

Kun vaihdat tietokoneen pohjan，siihen on kiinnitettava hallinta-asetustarra. 
Tarrat ovat pohjapakkauksessa. 

Varmista oikean hallinta-asetustarran kiinnitys uuteen pohjaan seuraavalla 
tavalla ： 

1 Irrota akku vanhasta pohjasta ja etsi akkukotelon sisalle kiinnitetty tarra. 
(Katso alia olevaa kuvaa.) 

〇 hjeita akun irrottamisesta on Kayttoopas kohdassa Akun vaihtaminen. 





Akkukotelon sisapuolella oleva tarra nayttaa samalta kuin jokin seuraavista ： 
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2 Kirjoita muistiin vanhan pohjan tarrassa oleva suurikokoinen numero. 
Numero ilmaisee hallinta-asetuksen numeron. 

3 Etsi vastaava tarra pohjapakkauksen mukana tulleista tarroista ja kiinnita 
1111 si tarra uuteen pohjaan ： 

a Katso, etta uuden tarran vasen reuna koskettaa pohjasyvennyksessa 
olevan tarran oikeaan reunaa. 

b Katso, etta uuden tarran ylaosa on kiinni akkukotelon ylaosassa. Kayta 
apuna edellisella sivulla olevaa kuvaa. 


Taman asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta. 

© 2007 Dell Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan. Painettu Yhdysvalloissa. 

Taman tekstin kaikenlainen kopioiminen ilman Dell Inc:n kirjallista lupaaon ehdottomasti kielletty. 
Tekstissa kaytetyt tavaramerkit: Dell, DELL-logo ]a Latitude ovat Dell Inc:n tavaramerkkeja. 

Muut tekstissa mahdollisesti kaytetyt tavaramerkit ja tuotenimet viittaavat joko merkkien ja nimien 
haltijoihin tai naiden tuotteisun. Dell Inc. kiistaa omistusoikeuden muihin kuin omiin 
tavaramerkkeihinsa ja tuotenimiinsa. 






Carte systeme Dell™ Latitude™ 
D630c 


Configuration du socle de remplacementde votre 
ordinateur Dell Latitude D630c 

Lorsque vous remplacez le socle de votre ordinateur, vous devez y apposer une 
etiquette precisant le mode de gestion. Les etiquettes sont fournies avec le kit 
du socle. 

Verifiez que vous apposez la bonne etiquette de mode de gestion au nouveau 
socle : 

1 Retirez la batterie de l'ancien socle，puis localisez l'etiquette apposee a 
l'interieur de la baie de batterie (voir illustration ci-dessous). 

Pour des instructions sur le retrait ae ia batterie ， reportez-vous a la section 
Remplacement de la batterie de votre し uide d'utilisation. 





し ' etiquette situee a l'interieur de la baie de batterie ressemblera a l'une des 
illustrations suivantes : 
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2 Notez le numero inscrit en grand sur l’etiquette de l’ancien socle. C'est le 
numero de mode de gestion. 

3 Localisez le numero correspondant fourni avec le kit du socle, puis 
apposez la nouvelle etiquette au nouveau socle : 

a Alignez le cote gauche de la nouvelle etiquette sur le cote droit de 
l’ancienne etiquette deja collee au socle. 

b Alignez le haut de la nouvelle etiquette sur le haut de ia oaie de 
batterie. Referez-vous a l'illustration a la page precedente. 


Les informations contenues dans ce document sont sujettes a modification sans preavis. 

© 2007 Dell Inc. Tous droits reserves. Imprime aux Etats-Unis. 

La reproduction de ce document, de quelque maniere que ce soit, sans l'autorisation ecrite de Dell Inc. 
est strictement interdite. 

Marques utilisees dans ce document : Dell, le logo Dt,LL et Latitude sont des marques de Dell Inc. 

D'autres marques et noms commerciaux peuvent etre utilises dans ce document pour faire reference 
aux entites se r さ clamant de ces marques et de ces noms ou a leurs produits. Dell Inc. rejette tout interet 
propnetaire dans les marques et les noms commerciaux autres que les siens. 






Dell™ Latitude™ D630c 
Systemplatine 

Konfigurieren des Ersatzgehauses des Dell 
Latitude D630c Computers 

Wenn Sie das Gehause Ihres Computers austauschen, miissen Sie einen 
Aufkleber，der den Verwaltungsmodus angibt, anbringen. Aufkleber sind im 
Paket des Ersatzgehauses enthalten. 

So stellen Sie sicher，dass Sie den richtigen Verwaltungsmodus am neuen 
Gehause anbringen ： 

1 Entfernen Sie den Akku vom alten Gehause，und machen Sie den Aufkle¬ 
ber auf der Innenseite des Akkuschachts ausfindig (siene Abbildung 
unten). 

Anweisungen zum Entfernen des Akkus finden Sie im Abschnitt ，， Aus- 
tauschen des Akkus in Ihrem Benutzerhandbuch. 



Aufkleber 




Den Aufkleber im Akkuschacht gibt es in folgenden Ausfiihrungen ： 


r ^ 



AMT: DEFAULT 

1 


ASF 

2 

丄 

^ DELL LBL P/N CY91 乙 


^ DELL LBL P/N FR68& 


AMT: NOTLS 

4 

_DELL LBL P/N FR689 ( 


2 Notieren Sie sich die groBgeschriebene Zahl，die sich auf dem Aufkleber 
im alten Gehause befindet. Die Zahl steht fiir die Verwaltungsmodus- 
nummer. 

3 Machen Sie den entsprechenden Aufkleber ausfindig, der mit dem Ge- 
hause-Paket geliefert wurde und kleben Sie ihn in das neue Gehause ： 

a Richten Sie die linke Seite des neuen Aufklebers mit der rechten Seite 
des eingelassenen Ettiketts, das sich bereits im Gehause befindet, aus. 

b Richten Sie die obere Kante des neuen Aufklebers mit dem oberen 
Rand des Akkufachs aus. Zur Orientierung sehen Sie sich die Abbil- 
dung auf der vorherigen Seite an. 


Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen konnen sich ohne vorherige 
Ankiindigungen andern. 

© 2007 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten. Gedruckt in den USA. 

Nachdrucke jeglicher Art ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von Dell Inc. sind strengstens 
untersagt. 

In diesem Text verwendete Marken: Dell, das Dell Logo, und Latitude sind Marken von Dell Inc. 

Alle anderen in dieser Dokumentation genannten Marken und Handelsbezeichnungen sind Eigentum 
der entsprechenden Hersteller und Firmen. Dell Inc. verzichtet auf alle Besitzrechte an Marken und 
Handelsbezeichnungen, die nicht Eigentum von Dell sind. 






Scheda di sistema di Dell™ 
Latitude™ D630c 


Configurazione della base di ricambio del 
computer Dell Latitude D630c 

Quando si sostituisce la base del computer，e necessario attaccare un'etichetta 
indicante la modalita di gestione. Le etichette vengono fornite nel kit della 
base. 

Per assicurarsi di aver attaccato la corretta etichetta della modalita di gestione 
alia nuova base ： 

1 Rimuovere la batteria dalla base vecchia e individuare l'etichetta attaccata 
all’interno dell'alloggiamento della batteria (vedere l'illustrazione nel 
seguito). 

Per istruzioni sulla rimozione della batteria, consultare "Sostituzione della 
batteria" nella Guida dell’utente. 





L'etichetta all'interno dell'alloggiamento della batteria appare in uno dei 
modi seguenti: 
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2 Annotare il numero grande sull'etichetta della base vecchia. II numero 
rappresenta il numero della modalita di gestione. 

3 Individuare l'etichetta corrispondente fornita con il kit della base e 
attaccare la nuova etichetta alia nuova base ： 

a Allineare il lato sinistro della nuova etichetta allato destro 
dell’etichetta incassata che si trova gia nella base. 

b Allineare la parte superiore della nuova etichetta alia parte superiore 
dell'alloggiamento della batteria. Vedere l'illustrazione della pagina 
precedente come riferimento. 


Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifiche senza preavviso. 
© 2007 Dell Inc. I\itti i diritti riservati. Stampato negli U.S.A. 

E severamente vietata la riproduzione, con qualsiasi strumento, senza l'autorizzazione scritta di 
Dell Inc. 

Marchi commerciali utilizzati in questo testo: Dell, il logo DELLe Latitude sono marchi commerciali 
di Dell Inc. 

Altri marchi e nomi commerciali possono essere utilizzati in questo documento sia in riferimento alle 
aziende che rivendicano i marchi e i nomi che ai prodotti stessi. Dell Inc. nega qualsiasi partecipazione 
di proprieta relativa a marchi e nomi commerciali diversi da quelli di sua proprieta. 








Pfyta systemowa komputera Dell™ 
Latitude™ D630c 

Konfigurowanie zast 卯 czej podstawy komputera 
Dell Latitude D630c 

Podczas wymiany podstawy komputera nalezy zamocowac etykiet^ wskazuj^c^ 
tryb zarz^dzania. Etykiety dostarczane w zestawie wraz z podstawy. 

Aby zapewnic zamocowanie do nowej podstawy poprawnej etykiety trybu 
zarz^dzania ： 

1 Wyjmi) akumulator ze starej podstawy i znajdz etykiety zamocowan^ 
wewn^trz wn^ki akumulatora (patrz pomzsza ilustracja). 

Instrukcje dotycz^ce wymiany akumulatora mozna znalezc w cz^sci 
„Wymiana akumulatora^ w Podrqczniku uzytkowmka. 



etykieta 



Etykieta wewn^trz wn^ki akumulatora wygl^da podobnie do jednej z 
ponizszych: 
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2 Zanotuj dhigi ci 孕 g cyfr umieszczony na etykiecie starej podstawy. Ci^g cyfr 
przedstawia numer trybu zarz^dzania. 

3 Znajdz zgodn^ etykiet^ dostarczon^ wraz z zestawem podstawy i zamocuj 
now 孕 etykiet^ do nowej podstawy: 

a Dopasuj lew 孕 strong nowej etykiety do prawej strony cofni^tej etykiety ， 
ktora znajduje si^ juz na podstawie. 

b Dopasuj gor^ nowej etykiety do gory wn^ki akumulatora. Rysunek z 
poprzedniej strony moze postuzyc jako wskazowka. 


Informacje zawarte w tym dokumencie mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. 

© 2007 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Wydrukowano w USA. 

Powielanie w jakikolwiek sposob bez pisemnego zezwolenia firmy Dell Inc. jest surowo zabronione. 

Znaki towarowe uzyte w teKscie: Dell, logo DELL i Latitude s^_ znakami towarowymi firmy Dell Inc. 

Tekst moze zawierac taKze inne znaki towarowe i nazwy towarowe, odnosz^ce si^ do podmiotow 
posiadaj^cych prawa do tych znaKow i nazw lub do ich produktow. Firma Dell.nie rosci sobie praw 
wlasnosci do marek 1 nazw towarowych innych mz jej wtasne. 
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Placa de sistema do computador 
Dell™ Latitude™ D630c 


Como preparar a base de reposigao do 
computador Dell Latitude D630c 

Quando voce trocar a base do seu computador, e necessario afixar a nova base 
uma etiqueta especificando o modo de gerenciamento. As etiquetas sao 
fornecidas no kit da base. 

Para garantir que a etiqueta correta seja afixada a nova base ： 

1 Remova a bateria da base antiga e localize a etiqueta afixada a parte 
interna do compartimento da bateria (consulte a ilustragao abaixo). 

Para obter instrugoes sobre como remover a bateria，consulte “Como trocar 
a bateria no guia do usuario. 



etiqueta 



A etiqueta na parte interna do compartimento de bateria e igual a uma das 
ilustragoes a seguir ： 




r - \ 

r \ 

AMT: DEFAULT 


ASF 


AMT: NOTLS 

1 


2 


4 

^ DELL LBL P/N CY91 乙 


^ DELL LBL P/N FR6% 


i DELL LBL P/N FR68^ 


2 Anote o numero, mostrado em tamanho grande，que aparece na etiqueta 
da base antiga. Este e o numero do modo de gerenciamento. 

3 Localize a etiqueta correspondente fornecida com o kit da base e afixe a 
nova etiqueta a nova base do computador ： 

a Alinhe olado esquerdo da nova etiqueta com olado direito da 
etiqueta que ja esta afixada a base. 

b Alinhe a parte superior da nova etiqueta com a parte superior do 
compartimento de bateria. Use a ilustragao da pagina anterior como 
referenda. 


As informa^oes deste documento estao sujeitas a altera^ao sem aviso previo. 

© 2007 Dell Inc. Todos os direitos reservados. Impresso nos EUA. 

Qualquer forma de reprodu9ao deste produto sem a permissao por escrito da Dell Inc. e estritamente 
proibida. 

Marcas comerciais usadas neste texto: Dell, ologotipo DELL e Latitude sao marcas comerciais da 
Dell Inc. 

Os demais nomes e marcas comerciais podem ser usados neste documento como referencia as entidades 
que reivindicam essas marcas e nomes ou aos seus produtos. A Dell Inc. declara que nao tem interesse 
de propriedade sobre marcas comerciais e nomes de terceiros. 






CMCTeMHan n^aTa 

Dell™ Latitude™ D630c 


Bbino/iHeHMe HacipoeK npn 3aMeHe Kopnyca 
KOMnbiOTepa Dell Latitude D630c 

npn 3aMeHe Kopnyca KOMnbiOTepa Heo6xo^HMO npHKpenHTB HaKJienKy c 
yKa3aHHeM pe^CHMa ynpaBJieHHa. HaKJieHKH bxo^t b 6a30Bbm KOMnjieKT 
nOCTaBKH. 

Hto6bi npHKpenHTB npaBHJibHyio HaKJieHKy a ユ只 pe^cnMa ynpaBJieHHa k hobomy 
K opnycy, BbinojiHHTe cne^yiomHe ^eHCTBHa. 

1 H3BJieKHTe aKKyMyjiHTOp H3 OTceica CTaporo Kopnyca h HaM^HTe HaKJiemcy ， 
npHKpenjieHHyio Ha BHyTpemieH CTOpoHe OTceica 耶只 aKKyMyjiaTOpa 
(cm. H3o6pa»ceHHe hh 水 e). 

nonyHeHHH HHCTpyKUHH no H3BJieHeHHio aKKyMyjiHTOpa cm. pa3Aen 
«3aMeHa aKKyMynaTOpa» b PyKoeodcmeo nojib3oeamejiR. 




BHyTpH OTceKa aKKyMynaTopa ^ou^cHa 6biTb o^Ha H3 cneAyiomHx 
HaioieeK. 
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2 06paTHTe BHHMaHHe Ha 6ojn>inyio uh 中 py Ha HaKJieHKe b CTapoM Kopnyce. 
3 tot HOMep HBJiaeTCfl HOMepOM pe^HMa ynpaBJieHHa. 

3 Han^HTe cooTBeTCTByiomyio HaKJieHKy, BxoAamyio b 6a30Bt>ra KOMnneKT 
nocTaBKH, h npHKpenHTe ee k HOBOMy Kopnycy. 

a BtipOBHHHTe JieBbiH KpaH hobo 货 HaKJiemcH no npaBOMy Kpaio 
HaKJieHKH, HMeiomeHca b Kopnyce. 

b BbipoBHHHTe BepxHHH KpaM hoboh HaKJieHKH no BepxHeMy Kpaio OTceica 
jljm aKKyMyjiaTopa. /Jna cnpaBKH cm. M3o6pa 浓 emie Ha npe^Bi^ymeH 
CTpaHHi^e. 


Hh 中 opiviaiiHH b 3tom AOKyMeHTe M05KeT 6biTb H3MeHeHa 6e3 npe/iynpe^KAeHHH. 

© Dell Inc. 2007 Bee npaea 3aii|HiiieHbi. HanenaTaHO b CUIA. 

BocnpoH3BeaeHHe MaTepwanoB ^aHHoro pyKOBO^CTBaB jiio6oh 4>opMe 6e3 nHCbMeHHoro pa3peineHHfl 
KopnopauHH Dell Inc. cTporo 3anpemeH0. 

ToBapHbie 3HaKH, ynoMaHyTbie b aaHHOM 及 OKyMeHTe: Dell, JioroTHn Dt^LL h Latitude aBJiaiOTca 
TOBapHbiMH 3HaKaMH KOpnopauHH Dell. 

只 pyme TOBapHbie 3HaKH h (JjnpMeHHbie Ha3BaHHa ynoMaHyrbi b aaHHOH ^oicyMeHTauHH b KanecTBe 
ccbiJiKH KaK Ha npe^npHaTHa, HMeiomne 3 th 3HaKn h Ha3BaHna, TaK h Ha hx npoayKii ； HK). Dell Inc. 
3aaBJiaeT 06 0TKa3e ot Bcex npaB co6ctbchhocth Ha mo6bie TOBapHbie 3HaKH h Ha3BaHHH, KpoMe 
CBOHX CoScTBeHHbIX. 






Placa base de Dell™ Latitude™ 
D630c 


Configuracion de la base de sustitucion de su 
ordenador Dell Latitude D630c 

A1 sustituir la base de su ordenador，debe pegar una etiqueta que indique el 
modo de administracion. Las etiquetas se encuentran en el kit de la base. 

Para asegurarse de pegar la etiqueta del modo de administracion correcta a la 
base nueva ： 

1 Extraiga la bateria de la base antigua y busque la etiqueta pegada en el 
interior del compartimento de baterias (vea la ilustracion que aparece mas 
aba jo). 

Consulte el apartado "Sustitucion de la bateria en la Guia del usuario 
para obtener instrucciones sobre como extraer la bateria. 
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etiqueta 



La etiqueta dentro del compartimento de batenas sera como una de las 
siguientes ： 
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2 Anote el numero largo que aparece en la etiqueta de la base antigua. Es el 
numero del 1110 do de administracion. 

3 Busque la etiqueta correspondiente que venia con el kit de la base y peque 
la etiqueta nueva en la base nueva ： 

a Alinee la parte izquierda de la etiqueta nueva con la parte derecha de 
la etiqueta fijada en la base. 

b Alinee la parte superior de la etiqueta nueva con la parte superior del 
compartimento de baterias. Utilice la ilustracion de la pagina anterior 
como referencia. 


La informacion contenida en este documento puede modificarse sin aviso previo. 

© 2007 Dell Inc. Todos los derechos reservados. Impreso en EE.UU. 

La reproduccion de este documento de cualquier manera sin la autorizacion por escrito de Dell Inc. 
queda terminantemente prohibida. 

Marcas comerciales utilizadas en este texto: Dell, el logotipo de DELL y Latitude son marcas 
comerciales de Dell Inc. 

Otras marcas y otros nombres comerciales pueden utilizarse en este documento para hacer referencia 
a las entidades que los poseen o a sus productos. Dell Inc. renuncia a cualquier interes sobre la 
propiedad de marcas y nombres comerciales que no sean los suyos. 






Dell™ Latitude™ D630c Moderkort 


Konfigurera ersattningsbasen till Dell Latitude 
D630c datorn 

Nar du byter ut datoms bas maste du satta pa etiketten som talar om vilken 
hanteringsinstallnings som ska anvandas. Etiketter finns med i baspaketet. 

For att forsakra dig om att du satt pa ratt etikett pa den nya basen: 

1 Ta ur batteriet ur den gamlabasen’och hitta etiketten som finns pa 
batterifackets insida (se illustrationen nedan). 

Information om hur man tar bort det extra batteriet finns i ” Replacing the 
Battery” (byt ut batteriet) i Anvandarhandboken . 






Etiketten pa insidan av batterifacket kommer att se ut som en av foljande ： 
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2 Skriv ner det stora numret pa etiketten fran den gamla basen. Detta 
numret beskriver hanteringsinstallningen. 

3 Hitta den matchande etiketten som kommer med bas paketet，och satt pa 
den nya etiketten pa den nyabasen ： 

a Satt etikettens vanstra sida, hoger om den nedsankta etiketten som 
redan finns pa basen. 

b Satt etiketten sa att overkanten kommer jams med batterifackets ovre 
kant.Vanligen se illustrationen pa foregaende sida. 


Informationen i det har dokumentet kan komma att andras. 

© 2007 Dell Inc. Med ensamratt. Tryckt i USA. 

All reproduktion utan skriftligt tillstand fran Dell Inc. ar strangt forbjuden. 

Varumarken som aterfinns i derma text: Dell, DELL logotypen, och Latitude ar varumarken som tillhor 
Dell Inc. 

Ovriga varumarken i dokumentet kan anvandas for att hanvisa till dem som gor ansprak pa varumarkena 
eller deras produkter. Dell Inc. fransager sig allt agarintresse av andra varumarken an sina egna. 
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